
CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 284
WINCHESTER DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length
dimensions, weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES
have the proper functioning characteristics to reliably check magazine
feeding, action timing, extraction and ejection of all guns. The only
professionally accepted and safe way to check gun functioning; live ammo
should never be used except in actual test-firing on the range - after you have
checked the gun with DUMMIES. The very reasonable cost per DUMMY is an
added incentive to use them regularly. The blackened case makes them
distinct, and instantly recognizable as DUMMIES, which makes them ideal -
and safe - to use as a sales aid. Especially useful when demonstrating how a
particular gun functions or in gun safety instruction classes. They absolutely
eliminate the chance of an accidental discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 284 WINCHESTER DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.
Product no.: 669284005
Mfr. No.:
Cartridge: 284 Winchester
Quantity: 5
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS
Einleitung
Danke, dass du dich für die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemäßen Verwendung dieser
DummyPatronen. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, um eine sichere Handhabung und Bedienung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Diese DummyPatronen sind so konzipiert, dass sie eine sichere Verwendung beim
Überprüfen der Funktionalität von Feuerwaffen gewährleisten. Sie dürfen nicht als lebende Munition
verwendet werden.
Erweiterte Rückrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems achte bitte auf Rückrufhinweise und befolge
die bereitgestellten Anweisungen für eine sichere Entsorgung oder Rückgabe.
OnlineEinkauf: Achte beim Kauf im Internet darauf, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen erfüllt wie stationäre Geschäfte.
Besondere Verbraucherfokussierung: Bei der Verwendung dieser Produkte in der Nähe von Kindern
ist besondere Vorsicht geboten. Bewahre sie immer außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle für
Unterstützung.
Schnelle Warnungen: Bleibe über Produktsicherheit informiert, indem du die Safety GatePlattform der
EU auf Updates zu unsicheren Produkten überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Keine lebende Munition verwenden: Vergewissere dich immer, dass die Feuerwaffe mit
DummyPatronen überprüft wurde, bevor lebende Munition eingeführt wird.
Sicher lagern: Bewahre die DummyPatronen an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Auf Schäden prüfen: Überprüfe vor der Verwendung die DummyPatronen auf Anzeichen von Schäden
oder Abnutzung. Verwende keine beschädigten Patronen.
Nur wie vorgesehen verwenden: Diese DummyPatronen sind ausschließlich für Trainings und
Sicherheitsprüfungen gedacht. Versuche nicht, sie aus einer Feuerwaffe abzufeuern.
Ablenkungen vermeiden: Achte darauf, dass du dich in einer ablenkungsfreien Umgebung befindest,
wenn du mit Feuerwaffen oder DummyPatronen umgehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Mache dich mit dem Bedienungshandbuch der Feuerwaffe vertraut.

Laden der DummyPatronen:2.

Öffne das Magazin der Feuerwaffe.
Setze die DummyPatronen in das Magazin ein, wie du es mit lebender Munition tun würdest.
Stelle sicher, dass sie richtig sitzen.

Funktionsprüfung:3.



Betätige den Verschluss der Feuerwaffe, um das Zuführen des Magazins und das Timing der
Mechanik zu überprüfen.
Beobachte den Auszieh und Auswurfprozess, um die ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.

Nach der Verwendung:4.

Entferne die DummyPatronen nach der Überprüfung aus der Feuerwaffe.
Bewahre die DummyPatronen an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du die DummyPatronen entsorgen musst, tue dies gemäß den örtlichen Vorschriften für nicht
gefährliche Materialien.
Versuche nicht, die DummyPatronen zu verbrennen oder auf andere Weise zu zerstören, was ein
Sicherheitsrisiko darstellen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung der CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS wende dich bitte an die auf
der Produktverpackung oder der Website des Händlers angegebenen Kontaktinformationen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung der
CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen Trainings und
Handhabungspraktiken mit Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS
Introduction
Thank you for choosing the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS by GENCO INC. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use of these dummy rounds. Please read this document
carefully to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines
Product Safety: These dummy rounds are designed to ensure safe use in checking the functionality of
firearms. They are not to be used as live ammunition.
Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, please pay attention to recall notices and follow the
instructions provided for safe disposal or return.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to those of physical stores.
Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when these products are used around
children. Always store them out of reach.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for
assistance.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety by checking the EU’s Safety Gate platform for updates
on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use live ammunition: Always verify that the firearm is checked with dummy rounds before any
live ammunition is introduced.
Store safely: Keep dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.
Check for damage: Before use, inspect the dummy rounds for any signs of damage or wear. Do not use
damaged rounds.
Use only as intended: These dummy rounds are intended for training and safety checks only. Do not
attempt to fire them from a firearm.
Avoid distractions: When handling firearms or dummy rounds, ensure that you are in a distractionfree
environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Familiarize yourself with the firearm's operation manual.

Loading the Dummy Rounds:2.

Open the magazine of the firearm.
Insert the dummy rounds into the magazine as you would with live ammunition.
Ensure they are seated properly.

Function Check:3.

Cycle the action of the firearm to check magazine feeding and action timing.
Observe the extraction and ejection process to ensure proper functioning.



PostUse:4.

After checking, remove the dummy rounds from the firearm.
Store the dummy rounds in a safe location.

Disposal Instructions
If you need to dispose of the dummy rounds, do so in accordance with local regulations for nonhazardous
materials.
Do not attempt to incinerate or otherwise destroy the dummy rounds in a way that could pose a risk to
safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, please refer to the
contact information provided on the product packaging or the retailer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience when using CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS. Thank you for prioritizing safety in your firearm training and handling practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE
Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE de GENCO INC. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad e instrucciones para el uso adecuado de estos cartuchos dummy. Por favor,
lee este documento con atención para garantizar un manejo y operación seguros.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Estos cartuchos dummy están diseñados para garantizar un uso seguro al
verificar la funcionalidad de las armas de fuego. No deben ser utilizados como munición viva.
Recalls Mejorados: En caso de un problema de seguridad, presta atención a los avisos de recall y sigue
las instrucciones proporcionadas para la eliminación o devolución segura.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener especial precaución cuando estos productos se
utilizan alrededor de niños. Siempre guárdalos fuera de su alcance.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE para asistencia.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre la seguridad del producto revisando la plataforma Safety
Gate de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses munición viva: Siempre verifica que el arma de fuego se haya comprobado con cartuchos
dummy antes de introducir cualquier munición viva.
Almacena de forma segura: Mantén los cartuchos dummy en un lugar seguro, fuera del alcance de
niños y usuarios no autorizados.
Revisa si hay daños: Antes de usarlos, inspecciona los cartuchos dummy en busca de cualquier signo
de daño o desgaste. No uses cartuchos dañados.
Usa solo como se pretende: Estos cartuchos dummy están destinados únicamente para entrenamiento
y verificaciones de seguridad. No intentes dispararlos desde un arma de fuego.
Evita distracciones: Al manejar armas de fuego o cartuchos dummy, asegúrate de estar en un entorno
libre de distracciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Familiarízate con el manual de operación del arma de fuego.

Cargando los Cartuchos Dummy:2.

Abre el cargador del arma de fuego.
Inserta los cartuchos dummy en el cargador como lo harías con munición viva.
Asegúrate de que estén colocados correctamente.

Verificación de Funcionamiento:3.

Cicla la acción del arma de fuego para verificar la alimentación del cargador y el tiempo de acción.



Observa el proceso de extracción y expulsión para asegurar un funcionamiento adecuado.

Postuso:4.

Después de la verificación, retira los cartuchos dummy del arma de fuego.
Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si necesitas deshacerte de los cartuchos dummy, hazlo de acuerdo con las regulaciones locales para
materiales no peligrosos.
No intentes incinerar o destruir los cartuchos dummy de una manera que pueda representar un riesgo
para la seguridad.

Información de Contacto para Mayor Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE, consulta la
información de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del minorista.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar los CARTUCHOS DUMMY
DE RIFLE CENTERFIRE. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de entrenamiento y manejo de armas
de fuego.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES
FACTICES CENTERFIRE RIFLE
Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE de GENCO INC. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour une utilisation correcte de ces cartouches
factices. Veuillez lire ce document attentivement pour garantir une manipulation et un fonctionnement sûrs.

Directives Générales de Sécurité
Sécurité du produit : Ces cartouches factices sont conçues pour garantir une utilisation sûre lors de la
vérification de la fonctionnalité des armes à feu. Elles ne doivent pas être utilisées comme des munitions
réelles.
Rappels Améliorés : En cas de problème de sécurité, veuillez prêter attention aux avis de rappel et
suivre les instructions fournies pour un élimination ou un retour en toute sécurité.
Achats en ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences
de sécurité similaires à celles des magasins physiques.
Concentration sur le consommateur : Une attention particulière doit être portée lorsque ces produits
sont utilisés autour des enfants. Rangezles toujours hors de portée.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact
désigné de l'UE pour obtenir de l'aide.
Alertes rapides : Restez informé sur la sécurité des produits en consultant la plateforme Safety Gate de
l'UE pour des mises à jour sur les produits non sécurisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser de munitions réelles : Vérifiez toujours que l'arme à feu a été contrôlée avec des
cartouches factices avant d'introduire des munitions réelles.
Stockez en toute sécurité : Conservez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, loin des
enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez les dommages : Avant utilisation, inspectez les cartouches factices pour tout signe de
dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de cartouches endommagées.
Utilisez uniquement comme prévu : Ces cartouches factices sont destinées à la formation et aux
vérifications de sécurité uniquement. Ne tentez pas de les tirer d'une arme à feu.
Évitez les distractions : Lorsque vous manipulez des armes à feu ou des cartouches factices,
assurezvous d'être dans un environnement sans distraction.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Familiarisezvous avec le manuel d'utilisation de l'arme à feu.

Chargement des Cartouches Factices :2.

Ouvrez le chargeur de l'arme à feu.
Insérez les cartouches factices dans le chargeur comme vous le feriez avec des munitions réelles.
Assurezvous qu'elles sont correctement positionnées.

Vérification de Fonctionnement :3.



Actionnez l'arme à feu pour vérifier l'alimentation du chargeur et le timing de l'action.
Observez le processus d'extraction et d'éjection pour garantir un fonctionnement correct.

Après Utilisation :4.

Après vérification, retirez les cartouches factices de l'arme à feu.
Rangez les cartouches factices dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Si vous devez vous débarrasser des cartouches factices, faitesle conformément aux réglementations
locales concernant les matériaux non dangereux.
Ne tentez pas d'incinérer ou de détruire les cartouches factices d'une manière qui pourrait poser un
risque pour la sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur l'emballage du produit ou sur le site Web du
détaillant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation des
CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE. Merci de privilégier la sécurité dans vos pratiques de formation et
de manipulation d'armes à feu.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla DUMMY ROUNDS
DO KARABINÓW CENTERFIRE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór DUMMY ROUNDS DO KARABINÓW CENTERFIRE od GENCO INC. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użycia tych nabojów
treningowych. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnić bezpieczne posługiwanie się i
obsługę.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Te naboje treningowe są zaprojektowane w celu zapewnienia bezpiecznego
użycia podczas sprawdzania funkcjonalności broni palnej. Nie są one przeznaczone do użycia jako
amunicja żywa.
Zwiększone Wezwania: W przypadku problemów z bezpieczeństwem, prosimy o zwrócenie uwagi na
ogłoszenia dotyczące wycofań i stosowanie się do podanych instrukcji dotyczących bezpiecznej utylizacji
lub zwrotu.
Zakupy Online: Podczas zakupów online upewnij się, że platforma spełnia wymagania bezpieczeństwa
podobne do tych w sklepach stacjonarnych.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność, gdy produkty te są
używane w obecności dzieci. Zawsze przechowuj je w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.
Szybkie Powiadomienia: Bądź na bieżąco z kwestiami bezpieczeństwa produktów, sprawdzając
platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczących niebezpiecznych produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj amunicji żywej: Zawsze upewnij się, że broń palna została sprawdzona za pomocą naboju
treningowego przed wprowadzeniem jakiejkolwiek amunicji żywej.
Przechowuj bezpiecznie: Trzymaj naboje treningowe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Sprawdź uszkodzenia: Przed użyciem sprawdź naboje treningowe pod kątem jakichkolwiek oznak
uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj uszkodzonych nabojów.
Używaj tylko zgodnie z przeznaczeniem: Te naboje treningowe są przeznaczone tylko do celów
szkoleniowych i sprawdzania bezpieczeństwa. Nie próbuj strzelać z nich z broni palnej.
Unikaj rozproszeń: Podczas obsługi broni palnej lub nabojów treningowych upewnij się, że znajdujesz
się w środowisku wolnym od rozproszeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zapoznaj się z instrukcją obsługi broni.

Ładowanie Nabojów Treningowych:2.

Otwórz magazynek broni.
Włóż naboje treningowe do magazynka tak, jakbyś ładował amunicję żywą.
Upewnij się, że są prawidłowo osadzone.



Sprawdzanie Funkcjonalności:3.

Przełóż mechanizm broni, aby sprawdzić podawanie nabojów i synchronizację działania.
Obserwuj proces ekstrakcji i wyrzutu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Po Użyciu:4.

Po sprawdzeniu, usuń naboje treningowe z broni.
Przechowuj naboje treningowe w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Jeśli musisz zutylizować naboje treningowe, zrób to zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
materiałów niebezpiecznych.
Nie próbuj spalać ani w inny sposób niszczyć nabojów w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla
bezpieczeństwa.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użycia DUMMY ROUNDS DO KARABINÓW
CENTERFIRE, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych podanych na opakowaniu produktu lub na
stronie internetowej sprzedawcy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie podczas
korzystania z DUMMY ROUNDS DO KARABINÓW CENTERFIRE. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w swoich praktykach szkoleniowych i obsłudze broni.



Turvaohjeet CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen, valmistaja GENCO INC. Tämä opas tarjoaa
tärkeää turvallisuustietoa ja ohjeita näiden dummypatruunoiden oikeaan käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käsittelyn ja toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Nämä dummypatruunat on suunniteltu varmistamaan turvallinen käyttö aseiden
toiminnallisuuden tarkistamisessa. Niitä ei saa käyttää elävänä ammuksena.
Tehostetut takaisinvedot: Jos turvallisuuteen liittyviä ongelmia ilmenee, kiinnitä huomiota
takaisinvetotietoihin ja noudata annettuja ohjeita turvalliseen hävittämiseen tai palauttamiseen.
Verkkokauppa: Kun ostat verkossa, varmista, että alusta täyttää turvallisuusvaatimukset, jotka ovat
samat kuin fyysisissä myymälöissä.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen, kun näitä tuotteita käytetään lasten lähellä.
Säilytä ne aina lasten ulottumattomissa.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa nimettyyn EUyhteyspisteeseen saadaksesi
apua.
Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta
päivitykset vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Älä käytä eläviä ammuksia: Varmista aina, että ase on tarkistettu dummypatruunoilla ennen kuin
elävät ammukset tuodaan käyttöön.
Säilytä turvallisesti: Pidä dummypatruunat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien
käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista vauriot: Ennen käyttöä tarkista dummypatruunat vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä
vahingoittuneita patruunoita.
Käytä vain tarkoitetulla tavalla: Nämä dummypatruunat on tarkoitettu vain koulutukseen ja
turvallisuustarkastuksiin. Älä yritä ampua niitä aseesta.
Vältä häiriötekijöitä: Aseita tai dummypatruunoita käsitellessäsi varmista, että olet häiriöttömässä
ympäristössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Tutustu aseen käyttöoppaaseen.

Dummypatruunoiden lataaminen:2.

Avaa aseen lipas.
Aseta dummypatruunat lippaaseen kuten eläviä ammuksia.
Varmista, että ne ovat kunnolla paikallaan.

Toimintatarkistus:3.

Käännä aseen toimintoa tarkistaaksesi lippaan syöttö ja toiminnan ajoitus.



Tarkkaile poistoprosessia varmistaaksesi oikean toiminnan.

Käytön jälkeen:4.

Tarkistuksen jälkeen poista dummypatruunat aseesta.
Säilytä dummypatruunat turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Jos sinun on hävitettävä dummypatruunat, tee se paikallisten määräysten mukaisesti eivaarallisten
materiaalien osalta.
Älä yritä polttaa tai muuten tuhota dummypatruunoita tavalla, joka voisi aiheuttaa turvallisuusriskejä.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen käytöstä, viittaa
tuotepakkauksessa tai jälleenmyyjän verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS tuotteen käytössä. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta aseiden koulutuksessa ja käsittelykäytännöissäsi.



Säkerhetsinstruktionsguide för CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS
Introduktion
Tack för att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS från GENCO INC. Denna guide tillhandahåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning av dessa dummyrundor. Vänligen läs detta
dokument noggrant för att säkerställa säker hantering och drift.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Dessa dummyrundor är utformade för att säkerställa säker användning vid
kontroll av funktionaliteten hos skjutvapen. De är inte avsedda att användas som skarp ammunition.
Förbättrade återkallelser: Vid eventuella säkerhetsproblem, var uppmärksam på
återkallelsemeddelanden och följ de instruktioner som ges för säker bortskaffning eller retur.
Online shopping: När du handlar online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskrav som liknar de
som gäller i fysiska butiker.
Särskild konsumentfokus: Extra försiktighet bör iakttas när dessa produkter används i närheten av
barn. Förvara dem alltid utom räckhåll.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten
för hjälp.
Snabba varningar: Håll dig informerad om produktsäkerhet genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte skarp ammunition: Kontrollera alltid att skjutvapnet har kontrollerats med dummyrundor
innan någon skarp ammunition introduceras.
Förvara säkert: Håll dummyrundorna på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Kontrollera för skador: Inspektera dummyrundorna för eventuella tecken på skador eller slitage innan
användning. Använd inte skadade rundor.
Använd endast som avsett: Dessa dummyrundor är avsedda för träning och säkerhetskontroller.
Försök inte att avfyra dem från ett skjutvapen.
Undvik distraktioner: När du hanterar skjutvapen eller dummyrundor, se till att du befinner dig i en
distraktionsfri miljö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Bekanta dig med skjutvapnets bruksanvisning.

Laddning av dummyrundor:2.

Öppna magasinet på skjutvapnet.
Sätt in dummyrundorna i magasinet som du skulle göra med skarp ammunition.
Se till att de sitter ordentligt.

Funktionskontroll:3.

Cykla åtgärden på skjutvapnet för att kontrollera magasinmatning och åtgärdstiming.
Observera utdragning och utkastningsprocessen för att säkerställa korrekt funktion.



Efter användning:4.

Efter kontrollen, ta bort dummyrundorna från skjutvapnet.
Förvara dummyrundorna på en säker plats.

Bortskaffningsinstruktioner
Om du behöver bortskaffa dummyrundorna, gör det i enlighet med lokala regler för ickefarligt avfall.
Försök inte att förbränna eller på annat sätt förstöra dummyrundorna på ett sätt som kan utgöra en
säkerhetsrisk.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående användningen av CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som anges på produktförpackningen eller återförsäljarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skjutvapenstränings och hanteringsmetoder.



Bezpečnostní pokyny pro CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS od společnosti GENCO INC. Tento dokument
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny pro správné používání těchto dummy nábojů. Před použitím
si prosím důkladně přečtěte tento dokument, abyste zajistili bezpečné zacházení a provoz.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tyto dummy náboje jsou navrženy tak, aby zajistily bezpečné použití při kontrole
funkčnosti střelných zbraní. Nesmí být používány jako živá munice.
Zesílené výzvy k vrácení: V případě bezpečnostních problémů věnujte pozornost oznámením o stažení
a dodržujte pokyny pro bezpečné zneškodnění nebo vrácení.
Nákup online: Při nákupu online se ujistěte, že platforma splňuje bezpečnostní požadavky obdobné těm,
které platí pro kamenné obchody.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Při používání těchto produktů kolem dětí je třeba věnovat zvláštní
pozornost. Vždy je uchovávejte mimo dosah.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na určené kontaktní
místo v EU pro pomoc.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o bezpečnosti produktu sledováním platformy EU Safety Gate
pro aktualizace o nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepožívejte živou munici: Vždy ověřte, že je zbraň zkontrolována pomocí dummy nábojů před tím, než
je zavedena jakákoliv živá munice.
Ukládejte bezpečně: Udržujte dummy náboje na zabezpečeném místě, mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.
Zkontrolujte poškození: Před použitím zkontrolujte dummy náboje na jakékoli známky poškození nebo
opotřebení. Nepoužívejte poškozené náboje.
Používejte pouze k určenému účelu: Tyto dummy náboje jsou určeny pouze pro školení a
bezpečnostní kontroly. Nepokoušejte se je vystřelit ze střelné zbraně.
Vyhněte se rozptýlení: Při manipulaci se střelnými zbraněmi nebo dummy náboji se ujistěte, že jste v
prostředí bez rozptýlení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Seznamte se s obslužným manuálem zbraně.

Nabíjení dummy nábojů:2.

Otevřete zásobník zbraně.
Vložte dummy náboje do zásobníku, jako byste to dělali se živou municí.
Ujistěte se, že jsou správně usazeny.

Kontrola funkčnosti:3.

Proveďte cyklus akce zbraně, abyste zkontrolovali podávání zásobníku a časování akce.



Sledujte proces vyjímání a vyhazování, abyste zajistili správnou funkci.

Po použití:4.

Po kontrole vyjměte dummy náboje ze zbraně.
Uložte dummy náboje na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Pokud potřebujete zlikvidovat dummy náboje, postupujte v souladu s místními předpisy pro nebezpečné
materiály.
Nepokoušejte se o spálení nebo jinou destrukci dummy nábojů způsobem, který by mohl představovat
riziko pro bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS se prosím obraťte na
kontaktní informace uvedené na obalu produktu nebo na webových stránkách prodejce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek při používání CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při svém školení a manipulaci se střelnými
zbraněmi.
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